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Приложение II 

Част ІІ на свидетелството за регистрация 

1. Тази част може да се изпълни във всеки от следните два формата: документ на 

хартиен носител или карта с микрочип. Характеристиките на документа на 

хартиен носител са посочени в точка 2, а тези на картата с микрочип – в точка 

3. 

2. Спецификации на част II на свидетелството за регистрация на хартиен носител 

а) Общите размери на свидетелството за регистрация не трябва да 

надвишават тези на формат А4 (210 × 297 mm) или на папка с формат А4. 

б) Хартията, използвана за част II на свидетелството за регистрация, се 

предпазва срещу фалшифициране чрез използването на поне две от 

следните техники: 

i) графики, 

ii) воден знак, 

iii) флуоресцентни нишки, или 

iv) флуоресцентни печати. 

Държавите членки са свободни да въвеждат допълнителни елементи за 

сигурност. 

в) Част II на свидетелството за регистрация може да обхваща няколко 

страници. Държавите членки определят броя страници в зависимост от 

информацията, съдържаща се в документа, и неговото оформление. 

г) Първата страница на част II на свидетелството за регистрация съдържа 

i) името на държавата членка, която издава част II на свидетелството 

за регистрация, 

ii) опознавателния знак на държавата членка, издаваща част II на 

свидетелството за регистрация, а именно: 

B: Белгия 

BG: България 

CZ: Чешка република 

DK: Дания 

D: Германия 

EST: Естония 

GR: Гърция 

E: Испания 

F: Франция 

HR: Хърватия 

IRL: Ирландия 

I: Италия 

CY: Кипър 
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LV: Латвия 

LT: Литва 

L: Люксембург 

H: Унгария 

M: Малта 

NL: Нидерландия 

A: Австрия 

PL: Полша 

P: Португалия 

RO: Румъния 

SLO: Словения 

SK: Словакия 

FIN: Финландия 

S: Швеция 

iii) наименование на компетентния орган, 

iv) текста „Част II на свидетелството за регистрация“, отпечатан с едър 

шрифт на езика или езиците на държавата членка, която издава 

свидетелството за регистрация; той се отпечатва, след подходящ 

интервал и с дребен шрифт, и на другите езици на Европейския 

съюз, 

v) текста „Европейски съюз“, отпечатан на езика или езиците на 

държавата членка, която издава част II на свидетелството за 

регистрация, 

vi) номера на документа. 

д) Част II на свидетелството за регистрация съдържа също така данните, 

посочени по-долу, предшествани от съответните хармонизирани кодове 

на Съюза: 

(A) регистрационен номер, 

(B) дата на първа регистрация на превозното средство, 

(C.2) собственик на превозното средство 

(C.2.1) фамилни имена или търговско име, 

(C.2.2) друго(и) име(на) или инициал(и) (според случая), 

(C.2.3) адрес в държавата членка на регистрация на датата на издаване на 

документа, 

(D) превозно средство: 

(D.1) марка, 

(D.2) тип, 

- вариант (ако е наличен) 
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- версия (ако е налична) 

(D.3) търговски наименования, 

(E) идентификационен номер на превозното средство, 

(J) категория на превозното средство, 

(J.1) каросерия, 

(K) номер на одобрението на типа на цялото превозно средство (ако има 

такъв). 

е) Част II на свидетелството за регистрация може да съдържа също 

посочените по-долу данни, предшествани от хармонизираните кодове на 

Съюза: 

(C) лични данни, 

(C.3) физическо или юридическо лице, което може да разполага с 

превозното средство въз основа на законно право, различно от 

собственост, 

(C.3.1) фамилни имена или търговско име, 

(C.3.2) друго(и) име(на) или инициал(и) (според случая), 

(C.3.3) адрес в държавата членка на регистрация на датата на издаване на 

документа, 

(С.5), (С.6) когато промяна на личните данни, споменати в буква д), код 

(C.2) и/или код (C.3) не позволява издаването на нова част ІІ на 

свидетелството за регистрация, новите лични данни, съответстващи на 

тези точки, могат да бъдат въведени в кодове (С.5) или (С.6); след това се 

прави разбивка на тези данни в съответствие с буква д), код (C.2) и код 

(C.3). 

ж) Държавите членки могат да включват допълнителна информация в част ІІ 

от свидетелството за регистрация; по-конкретно те могат да добавят в 

скоби към идентификационните кодове, посочени в букви д) и е), 

допълнителни национални кодове. 

3. Спецификации на част II на свидетелството за регистрация във формат на карта 

с микрочип (алтернатива на образеца на хартиен носител, описан в точка 2) 

а) Формат на картата и данни, които могат да се четат с невъоръжено 

око 

Тъй като картата с електронен чип е снабдена с микропроцесор, тя е 

проектирана съгласно стандартите, посочени в буква д). 

Върху лицевата и обратната страна на картата се отпечатват поне 

данните, посочени в точка 2, букви г) и д); тези данни трябва да могат да 

се четат с невъоръжено око (минимална височина на знаците: 6 точки) и 

се отпечатват по следния начин. (Различни примери за възможно 

оформление са представени на фигура 2 в края на настоящия раздел) 

i) Основни бележки 

Лицева страна 

1) от дясната страна на микрочипа: 
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на езика или на езиците на държавата членка, която издава 

свидетелството за регистрация 

— думите „Европейски съюз“, 

— името на държавата членка, която издава свидетелството 

за регистрация, 

— текста „Част II на сертификата за регистрация“, 

отпечатан с едър шрифт, 

— друго обозначение (напр. предишното национално 

обозначение) на еквивалентния документ (по избор), 

— наименование на компетентния орган (като алтернатива, 

също и под формата на персонализирани данни, както е 

указано в подточка ii)), 

— еднозначен сериен номер на документа, използван в 

държавата членка (като алтернатива, също и под формата 

на персонализирани данни, както е указано в подточка 

ii)). 

2) над микрочипа: 

отличителен знак на държавата членка, която издава 

свидетелството за регистрация, бял в син правоъгълник, 

обграден от 12 жълти звезди: 

B: Белгия 

BG: България 

CZ: Чешка република 

DK: Дания 

D: Германия 

EST: Естония 

GR: Гърция 

E: Испания 

F: Франция 

HR: Хърватия 

IRL: Ирландия 

I: Италия 

CY: Кипър 

LV: Латвия 

LT: Литва 

L: Люксембург 

H: Унгария 

M: Малта 

NL: Нидерландия 
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A: Австрия 

PL: Полша 

P: Португалия 

RO: Румъния 

SLO: Словения 

SK: Словакия 

FIN: Финландия 

S: Швеция 

3) Държавите членки могат, по избор, да добавят над долния ръб 

с дребен шрифт, на своя национален език или езици, следната 

бележка: „Настоящият документ следва да се съхранява на 

сигурно място извън превозното средство.“ 

4) Основният цвят на картата е червен (Pantone 194); като 

алтернатива е възможно цветово преливане от челвено към 

бяло. 

5) Символ, представляващ автомобилно колело (вж. 

предложеното оформление), се отпечатва в полето за печат в 

долния ляв ъгъл на лицевата страна на картата. 

6) По отношение на останалите аспекти се прилагат разпоредбите 

на буква м). 

ii) Персонализирани данни 

Персонализираните данни, отпечатани върху картата, са следните: 

Обратна страна 

На обратната страна се посочват най-малко останалите данни, 

посочени точка 2, буква д). 

Съгласно точка 2, буква ж), към предходните хармонизирани кодове 

на Съюза могат да се добавят специални национални кодове. 

По-конкретно тези данни за превозното средство са: 

(C.2) собственик на превозното средство 

(C.2.1) фамилни имена или търговско име, 

(C.2.2) друго(и) име(на) или инициал(и) (според случая), 

(C.2.3) адрес в държавата членка на регистрация на датата на 

издаване на документа, 

(D.1) марка, 

(D.2) тип (вариант/версия, при необходимост), 

(D.3) търговски наименования, 

(E) идентификационен номер на превозното средство, 

(J) категория на превозното средство, 

(J.1) каросерия, 
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(K) тип превозно средство, номер на одобрението на типа на 

превозно средство (ако има такъв), 

На обратната страна на картата могат по избор да бъдат добавяни 

допълнителните данни от точка 2, буква е) (с хармонизираните 

кодове) и точка 2, буква ж). 

Лицева страна 

1) наименование на компетентния орган — вж. също подточка i), 

2) наименование на органа, който издава свидетелството за 

регистрация (по избор), 

3) еднозначен сериен номер на документа, използван в държавата 

членка — вж. също подточка i), 

4) следните данни от точка 2, буква д), 

5) съгласно точка 2, буква ж), към предходните хармонизирани 

кодове на Съюза могат да се добавят специални национални 

кодове: 

(А) регистрационен номер (официален номер на лиценз), 

(B) дата на първа регистрация на превозното средство. 

Обратна страна 

iii) Физически елементи на сигурност на картата с микрочип 

Заплахите за физическата сигурност на документите са следните: 

1) производство на фалшиви карти: създаване на нов документ, 

който наподобява в голяма степен истинския документ — било 

изцяло наново или като се използва копие на оригинален 

документ. 

2) Съществено изменение: изменение на собствеността на 

първоначалния документ, т.е. промяна на някои от данните, 

отпечатани върху документа. 

Като най-общо съображение техниките, отбелязани със 

звездичка, са за предпочитане, тъй като позволяват на 

правоприлагащите служители да проверяват валидността на 

картата без специални средства. 

Материалът, използван за част II на свидетелството за 

регистрация, се подсигурява срещу фалшификация чрез 

използването на най-малко три от следните техники: 

— микропечат, 

— дълбок печат*, 

— печатане с преливащи се цветове, 

— лазерно гравиране, 

— флуоресцентно ултравиолетово мастило, 

— мастила с цветове, зависещи от ъгъла на гледане*, 

— мастила с цветове, зависещи от температурата*, 
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— персонализирани холограми*, 

— променливи лазерни изображения, 

— променливи оптически образи. 

Държавите членки са свободни да въвеждат допълнителни 

елементи за сигурност. 

б) Съхраняване и защита на данните 

Предшествани от общите хармонизирани кодове (когато е подходящо, 

във връзка със специалните кодове на държавите членки съгласно точка 

2, буква ж)), на повърхността на картата, съдържаща четливо изписаната 

информация съгласно буква a), трябва или могат да се съхраняват 

допълнително следните данни: 

i) Данни съгласно точка 2, букви г) и д). 

Всички данни, посочени в точка 2, букви г) и д), задължително се 

съхраняват на картата. 

ii) Други данни съгласно точка 2, буква е). 

Освен посоченото, държавите членки са свободни да съхраняват 

допълнителни данни съгласно точка 2, буква е), доколкото това е 

необходимо. 

iii) Други данни съгласно точка 2, буква ж). 

По избор на картата могат да се съхраняват допълнителни данни от 

общ интерес, свързани с превозното средство. 

Данните от подточки i) и ii) се съхраняват в два съответни файла с 

прозрачна структура (вж. ISO/IEC 7816-4). Държавите членки могат 

да специфицират съхраняването на данни от подточка iii) в 

зависимост от собствените си нужди. 

Четенето на тези файлове е без ограничения. 

Достъпът за изменение на тези файлове се ограничава само до 

националните компетентни органи (и техните оправомощени 

агенции) в държавата членка, издаваща картата с микрочип. 

Достъпът за изменение се разрешава само след асиметрично 

удостоверяване на автентичността с обмяна на ключове за защита на 

сесията за връзка между регистрационната карта на превозното 

средство и модула за сигурност (напр. карта с модул за сигурност) 

на компетентните национални органи (или техните оправомощени 

агенции). При това проверимите с карта сертификати, 

съответстващи на ISO/IEC 7816-8, се обменят преди процеса на 

удостоверяване на автентичността. Проверимите с картата 

сертификати съдържат съответните публични ключове, които могат 

да се изтеглят и да се използват в процеса на удостоверяване на 

автентичността. Тези сертификати са подписани от националните 

компетентни органи и съдържат обект с разрешение (разрешение за 

притежателя на сертификата), съответстващ на ISO/IEC 7816-9, чрез 

който в картата се записва специфично разрешение за дадена роля. 
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Това разрешение за определена роля е свързано с националния 

компетентен орган (напр. за актуализиране на поле за данни). 

Съответстващите публични ключове на компетентния национален 

орган се съхраняват на картата като котва на доверие (основен 

публичен ключ). 

Спецификацията на файловете и на необходимите команди за 

процеса на удостоверяване на автентичността и процеса на 

изменение е отговорност на държавите членки. Гаранциите за 

сигурност се одобряват в рамките на оценка по съвместни критерии 

в съответствие с EAL4+. Разширенията са следните: 1. AVA_MSU.3 

Анализ и изпитване на несигурните състояния; 2. AVA VLA.4 

Висока устойчивост. 

iv) Данни за проверка на автентичността на регистрационните данни 

Органът по издаването изчислява своя електронен подпис за 

пълните данни на файл, съдържащ данните от подточки i) и ii), и го 

съхранява във файл, свързан с първия. Тези подписи позволяват 

проверяването на автентичността на съхраняваните данни. В 

картите се съхраняват следните данни: 

1) електронен подпис на регистрационните данни, свързани с 

подточка i), 

2) електронен подпис на регистрационните данни, свързани с 

подточка ii), 

За целите на проверката на тези електронни подписи картата 

съдържа: 

1) сертификати на издаващия орган, изчисляващ подписите за 

данните по подточки i) и ii). 

Електронните подписи и сертификатите могат да се четат без 

ограничения. Достъпът за изменение на електронните подписи и на 

сертификатите се ограничава до компетентните национални органи. 

в) Интерфейс  

За връзка с външни устройства следва да се използват външни контакти 

по корпуса. По избор използването на външни контакти може да се 

комбинира с транспондер. 

г) Капацитет за съхраняване на картата  

Картата трябва да има достатъчен капацитет за съхраняване на данните, 

предвидени в буква б). 

д) Стандарти   

Картата с микрочип и използваните устройства за четене трябва да 

отговарят на следните стандарти: 

  

ISO 7810 Стандарти за идентификационни карти 

(пластмасови карти): Физически 

характеристики 
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ISO 7816-1 и -2: Физически характеристики на картите с 

микрочип, размери и разположение на 

контактите 

ISO 7816-3 Електрически характеристики на 

контактите, протоколи за предаване 

ISO 7816-4 Съдържание на комуникациите, структура 

на данните на картата с микрочип, 

архитектура на сигурността, механизми за 

достъп 

ISO 7816-5 Структура на идентификаторите на 

приложение, подбор и изпълнение на 

идентификаторите на приложение, 

процедура за регистриране на 

идентификаторите на приложение 

(система на номериране) 

ISO 7816-6 Елементи на междусекторните данни за 

обмен 

ISO 7816-8 Карти с интегрални схеми с контакти. 

Свързани със сигурността междусекторни 

команди 

ISO 7816-9 Карти с интегрални схеми с контакти. 

Допълнителни междусекторни команди 

е) Технически характеристики и протоколи за предаване 

Форматът е ID-1 (нормален размер, вж. ISO/IEC 7810). 

Картата трябва да е съвместима с протокола за предаване Т=1 в 

съответствие със стандарта ISO/IEC 7816-3. Може да се поддържа 

съвместимост и с други протоколи за предаване, каквито са Т=0, USB или 

безконтактни протоколи. 

За предаване на битове се прилага „пряко съобщение“ (вж. ISO/IEC 7816-

3). 

i) Захранващо напрежение, програмиращо напрежение 

Картата работи с Vcc = 3V (+/- 0,3V) или с Vcc = 5V (+/-0,5V). 

Картата не се нуждае от програмиращо напрежение на извод С6. 

ii) Отговор на команда за повторно инициализиране 

Байтът „размер на информационното поле за картата“ (Information 

Field Size Card byte) се предоставя при ATR в символ ТА3. Тази 

стойност е най-малко „80h“ (=128 байта). 

iii) Избиране на протокола и параметрите 

Поддържането на командата PPS (избиране на протокола и 

параметрите) съгласно ISO/IEC 7816-3 е задължително. То се 
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използва за избиране на Т=1, ако Т=0 също е налично на картата, и 

за договаряне на параметрите Fi/Di, с цел да бъдат постигнати по-

високи скорости на предаване. 

iv) Протокол за предаване Т=1 

Съвместимостта с протокола за предаване на група свързани 

съобщения (chaining) е задължителна. 

Разрешени са следните опростявания: 

1) Байт NAD: не се използва (следва да се зададе стойност „00“ в 

NAD), 

2) S-Block ABORT (отменяне на блок S): не се използва, 

3) S-Block VPP state error (грешка в състоянието във връзка с 

програмиращото напрежение VPP за блок S): не се използва. 

Параметърът „дължина на информационното поле за IFD“ 

(IFSD) се указва от периферното устройство (IFD) 

непосредствено след ATR, т.е. IFD предава запитването S-

Block IFS Request след ATR, а картата изпраща обратно 

информация за дължината на информационното поле на S-

Block (S-Block IFS). Препоръчителната стойност за IFSD е 254 

байта. 

ж) Температурни граници 

Свидетелството за регистрация във вид на карта с микрочип трябва да 

функционира правилно при всички климатични условия, които 

обикновено се срещат на територията на Съюза, и най-малкото в 

температурните граници, посочени в ISO 7810. Картите трябва да са в 

състояние да функционират правилно в граници на влажност между 10 % 

и 90 %. 

з) Физически жизнен цикъл  

Ако се използва съгласно спецификациите относно околната среда и 

електрическите условия, картата трябва да функционира правилно в 

продължение на десет години. Материалът на картата се избира така, че 

тази продължителност на живот да бъде гарантирана. 

и) Електрически характеристики 

При експлоатация картите трябва да са съобразени с разпоредбите на 

Регламент (ЕС) 2019/2144, отнасящи се до електромагнитната 

съвместимост, и да са защитени срещу електростатични разряди.  

й) Структура на файловете  

В таблица 4 са изброени основните файлове (elementary files — EF) на 

приложението DF (вж. ISO/IEC 7816-4) DF.Registration. Всички тези 

файлове имат прозрачна структура. Условията на достъп са описани в 

точка б). Размерите на файловете се уточняват от държавите членки в 

зависимост от техните нужди. 

Таблица 4 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2144/oj
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Име на файла Идентификатор на 

файла 

Описание 

EF.Registration_A „D001“ Регистрационни 

данни съгласно точка 

2, букви г) и д) 

EF.Signature_A „E001“ Електронен подпис 

за всички данни, 

съдържащи се в 

EF.Registration_A 

EF.C.IA_A.DS „C001“ Сертификат X.509v3 

на издаващия орган, 

изчисляващ 

подписите за 

EF.Signature_A 

EF.Registration_B „D011“ Регистрационни 

данни съгласно точка 

2, буква е) 

EF.Signature_B „E011“ Електронен подпис 

за всички данни, 

съдържащи се в 

EF.Registration_B 

EF.C.IA_B.DS „C011“ Сертификат X.509v3 

на издаващия орган, 

изчисляващ 

подписите за 

EF.Signature_B 

  

к) Структура на данните 

Съхраняваните сертификати са във формат X.509v3 съгласно ISO/IEC 

9594-8. 

Електронните подписи се съхраняват по прозрачен начин. 

Регистрационните данни се съхраняват във вид на BER-TLV обекти с 

данни (вж. ISO-IEC 7816-4) в съответните основни файлове. Стойностите 

в полетата са кодирани в ASCII съгласно ISO-IEC 8824-1, стойностите 

„С0“ — „FF“ са определени съгласно ISO-IEC 8859-1 (символен набор 

Latin1), или ISO-IEC 8859-7 (символен набор за гръцки азбуки), или ISO-

IEC 8859-5 (символен набор за кирилски азбуки). Форматът за датите е 

YYYYMMDD. 

В таблица 1 се изброяват етикетите, идентифициращи обектите с данни, 

съответстващи на регистрационните данни от точка 2, букви г) и д), както 

и допълнителните данни от буква а). Освен ако не е посочено друго, 

обектите с данни, изброени в таблица 5, са задължителни. 
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Незадължителните обекти с данни могат да бъдат пропуснати. Колоната 

на етикета указва нивото на влагане. 

Таблица 1 

  

Етикет       Описание 

„78“       Набор 

правила за 

издаване на 

съвместими 

етикети 

(Compatible 

Tag 

Allocation 

Authority) 

— вложен 

обект: „4F“ 

(вж. 

ISO/IEC 

7816-4 и 

ISO/IEC 

7816-6). 

  „4F“     Идентифик

атор на 

приложение 

(вж. 

ISO/IEC 

7816-4) 

„73“       Междусект

орен 

образец 

(вж. 

ISO/IEC 

7816-4 и 

ISO/IEC 

7816-6), 

съответства

щ на 

задължител

ните данни 

от част 2 на 

свидетелств

ото за 

регистрация

, съдържащ 

всички 

следващи 
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Етикет       Описание 

вложени 

обекти 

  „80“     Версия на 

определени

ето на 

етикета 

  „9F33“     Име на 

държавата 

членка, 

която 

издава част 

2 на 

свидетелств

ото за 

регистрация 

  „9F34“     Друго 

обозначени

е (напр. 

предишното 

национално 

обозначени

е) на 

еквивалент

ния 

документ 

(по избор) 

  „9F35“     Наименован

ие на 

компетентн

ия орган 

  „9F36“     Наименован

ие на 

органа, 

който 

издава 

свидетелств

ото за 

регистрация 

(по избор) 

  „9F37“     Използван 

символен 

набор:„00“: 

ISO/IEC 
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Етикет       Описание 

8859-1 

(символен 

набор 

Latin1)„01“: 

ISO/IEC 

8859-5 

(символен 

набор за 

кирилски 

азбуки)„02“

: ISO/IEC 

8859-7 

(символен 

набор за 

гръцки 

азбуки) 

  „9F38“     Еднозначен 

сериен 

номер на 

документа, 

използван в 

държавата 

членка 

  „81“     Регистраци

онен номер 

  „82“     Дата на 

първата 

регистрация 

  „A3“     Превозно 

средство — 

вложени 

обекти: 

„87“, „88“ и 

„89“ 

    „87“   Марка на 

превозното 

средство 

    „88“   Тип на 

превозното 

средство 

    „89“   Търговски 

описания на 



 

BG 15  BG 

Етикет       Описание 

превозното 

средство 

  „8A“     Идентифик

ационен 

номер на 

превозното 

средство 

  „8F“     Номер на 

одобрениет

о на типа 

В таблица 3 са изброени етикетите, идентифициращи обектите с данни, 

съответстващи на регистрационните данни от точка 2, буква е). Обектите 

с данни, изброени в таблица 6, са незадължителни. 

Таблица 3 

  

Етикет       Описание 

„78“       Набор 

правила за 

издаване на 

съвместими 

етикети 

(Compatible 

Tag 

Allocation 

Authority) 

— вложен 

обект: „4F“ 

(вж. 

ISO/IEC 

7816-4 и 

ISO/IEC 

7816-6). 

  „4F“     Идентифик

атор на 

приложение 

(вж. 

ISO/IEC 

7816-4) 

„74“       Междусект

орен 

образец 

(вж. 
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Етикет       Описание 

ISO/IEC 

7816-4 и 

ISO/IEC 

7816-6), 

съответства

щ на 

незадължит

елните 

данни от 

част 1, 

точка 2, 

буква е) на 

свидетелств

ото за 

регистрация

, съдържащ 

всички 

следващи 

вложени 

обекти 

  „80“     Версия на 

определени

ето на 

етикета 

  „A1“     Лични 

данни — 

вложени 

обекти: 

„А7“, „А8“ 

и „А9“ 

    „A7“   Собственик 

на 

превозното 

средство — 

вложени 

обекти: 

„83“, „84“ и 

„85“ 

      „83“ Фамилно 

име или 

търговско 

име 

      „84“ Други 

имена или 
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Етикет       Описание 

инициали 

(по избор) 

      „85“ Адрес в 

държавата 

членка 

    „A8“   Втори 

собственик 

на 

превозното 

средство — 

вложени 

обекти: 

„83“, „84“ и 

„85“ 

      ...   

    „A9“   Лице, което 

използва 

превозното 

средство 

въз основа 

на законно 

право, 

различно от 

правото на 

собственика 

— вложени 

обекти: 

„83“, „84“, 

„85“ 

      ...   

  „98“     Категория 

на 

превозното 

средство 

Структурата и форматът на данните съгласно точка 2, буква ж) се 

уточняват от държавите членки. 

л) Четене на регистрационните данни 

i) Избор на приложението 

Приложението „Регистрация на превозното средство“ трябва да 

може да се избира чрез команда SELECT DF (вж. ISO/IEC 7816-4) 
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чрез неговия идентификатор на приложение (AID). Стойността на 

AID се поръчва в лаборатория, избрана от Европейската комисия. 

ii) Четене на данните от файлове 

Файловете, съответстващи на точка 2, букви г), д) и е), могат да 

бъдат избирани чрез команда SELECT (вж. ISO/IEC 7816-4), като 

стойностите на параметрите Р1 и Р2 са зададени съответно на „02“ и 

„04“, а в полето с данни за командата е поместен идентификаторът 

на файла (вж. буква й), таблица 4). Върнатият образец FCP съдържа 

големината на файловете, което може да бъде полезно при четенето 

им. 

Тези файлове се четат чрез командата READ BINARY (вж. ISO/IEC 

7816-4), като полето с данните за командата липсва, а в параметъра 

Le се задава дължината на очакваните данни, като се използва 

полето short Le. 

iii) Проверка на автентичността на данните 

За да се провери автентичността на съхраняваните регистрационни 

данни, може да се провери съответният електронен подпис. Това 

означава, че освен регистрационните данни от регистрационната 

карта може да бъде прочетен и съответният електронен подпис. 

Публичният ключ за проверка на подписа може да бъде получен 

чрез прочитане на сертификата на съответния издаващ орган от 

регистрационната карта. Свидетелствата за регистрация съдържат 

публичен ключ, както и самоличността на съответния орган. 

Проверката на подписа може да бъде осигурена чрез друга система, 

различна от регистрационната карта. 

Държавите членки са свободни да извличат публичните ключове и 

сертификати с цел проверка на сертификата на издаващия орган. 

м) Специални разпоредби 

Независимо от другите разпоредби в настоящия документ, държавите 

членки, след като уведомят Европейската комисия, могат да добавят 

цветове, марки или символи. Освен това, за някои данни по буква б), 

подточка iii) държавите членки могат да разрешават формат XML, както и 

достъп чрез TCP/IP. Държавите членки могат, със съгласието на 

Европейската комисия, да добавят в регистрационната карта на 

превозното средство други приложения, за които все още не съществуват 

хармонизирани правила или документи на равнището на ЕС (например, 

удостоверение за техническа изправност), с цел да се осигурят 

допълнителни услуги, свързани с превозните средства. 
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